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Der kleine
Nebelspalter

Eine frohliche Beilage

zur Reisezeitschrift Schweiz»
Redigiert und gedruckt

von der Offizin

der humoristisch-satirischen
Wochenschrift <Nebelspalter»
Verlag E. Lopfe-Benz AG,
Rorschach 122

Unter Meistern

Schneidermeister sitzt auf dem
Coiffeurstithlchen und 14t sich
den Pfarrer Kiienzli aus dem Ge-
sicht schaben. «Hm», sagt der Coif-
feur, «Iri Hoor hetted s Schniide
au wider emol nootig!»

«Lonz mi in Fride», reagiert der
Schneidermeister, «Iri Hose hettet
s Bogle au wider emol néétig, aber
ich wirf en-es au nid jedesmol
voor!»

Vergleich

«Du Mini, friiener, wo mer nonig
ghiiroote gsii sind, hidsch mer &p-
pedie es Bliilemli oder es Praliné
proocht, und jetzt tuesch nie me
6ppis degliiche.»

«Jo, gill, Trudeli, es isch halt wie
bim Fische: Hit me de Fisch gfan-
ge, so git menem e kein Wurm
me.»

Moderner Hiuserbau

Ein Neubau ist eingestiirzt. Der
Architeke tobt: «Ich ha doch uus-
driicklich gsait, me sell s Griischt
erscht abnii, winn d Tabeete a de
Winde sind!»

Lieber Nebi!

Auch im Alltag eines grofen Indu-
striebetriebes gibt es immer wieder
Anlaff zum Lachen oder Schmun-
zeln. Der Meister der Werkzeug-
kontrolle bestellte ein hochprizises
Mef3gerdt zum Messen von koni-
schen oder kegeligen Maschinen-
teilen, ein sogenanntes Kegelpriif-
gerit,, Nach Ablauf der Wartefrist
traf ein Lieferschein ein, aber von
der Maschine fehlte noch jede
Spur. Alles Nachfragen blieb er-
folglos. Die Lieferfirma teilte mit:
Ihr Priifgerit wurde vor vier Wo-
chen versandt.

Nun begab sich der Meister selbst
auf die Suche nach dem Ausreifler;
er durchkimmte die ganze Fabrik.
Er suchte fast eine Woche lang und
fand schlie8lich das Kegelpriifgerit
im Freizeithaus bei den automati-
schen Kegelbahnen.

Am Zoll

Heimkehr aus dem Ausland. Kon-
trolle am Zoll. Der Zollbeamte std-
bert ein bifichen in den Koffern
herum. Der Vater schaut gleich-
giiltig-unbeteiligt drein. Bis das
Téchterchen ruft: «Pafl uuf, Bappe,
jetzt findt er didnn grad d Fldsche!»

Telefon-Episode

mit dem Auflenpolitischen Depar-
tement im Bundeshaus. :
Unsere Frage: «Wie heifit der ge-
genwirtige Schweizer Botschafter
in Japan?»

Die sonore Berner-Bariton-Ant-
wort: «Monsieur le Rham. Aber
Rham de nid 8ppe wie Nyduw
(Rahm) gschribe!»

Ein Schlofl zu verkaufen

Ein Strafgefangener, der einmal bes-
sere Zeiten gesechen haben mochte,
wurde in der Kanzlei der weitrdu-
migen Anstalt beschiftigt. Dank
seiner vorbildlichen Fithrung genof§
er dort eine ausgesprochene Ver-
trauensstellung; er war die rechte
Hand des Verwalters, und in seinen
Fingern liefen viele Fiden zusam-
men. Aber ein geborener Gauner
bleibt im Grunde seines Wesens
eben doch sein Leben lang ein Gau-
ner, zum mindesten ein gerissener
Bursche.

Besagtem Strifling lag es unter
zahlreichen andern Dingen ob, die
in der Anstalt gewobenen Tep-
piche, Leintiicher, Tischtiicher und
Handtiicher an auswirtige Kunden
zu versenden. Durch Kniff und
Kunstgriff brachte er es fertig, dafl
ein Teil der eingehenden Gelder
auf sein persdnliches Konto abge-
zweigt wurde und in die Taschen
seiner Zivilanziige zu Hause flof3.
Er betrieb dieses Geschift jahre-
lang zu seinen Gunsten, ohne daf}
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in der Strafanstalt jemand das Ge-
ringste davon merkte.

Die Regierung kam dem Lug und
Trug erst auf die Spur, als der
Pfiffikus die Ausginge ins benach-
barte Dorf unter Aufsicht eines
gutmiitigen Wirters dazu beniitzte,
an englische Zeitungen Inserate auf-
zugeben. Die Annoncen lauteten in
englischer Sprache dahin, daf} in
prichtigster Lage der Schweiz ein
altes, doch baulich noch gut erhal-
tenes Schloff zu verkaufen sei. Auf
diese Weise versuchte der verschla-
gene Fuchs sein eigenes Kittchen
zu veriuflern, vermutlich in der
angenehmen, verlockenden Hoff-

nung, dadurch der Gefangenschaft
ledig zu werden. Es meldeten sich
einige Interessenten, und einer unter
ithnen stellte sich zur Vornahme
der Handinderung personlich in
der Strafanstalt ein. Die Verhand-
lungen scheiterten an der leidigen
Tatsache, dafl das Schlofl Staats-
eigentum war. Der Engliander wur-
de an die kantonale Justizdirek-
tion gewiesen. Der Schwindel kam
an den Tag, und dem Spafivogel
wurde eine erhebliche Verlingerung
der Strafzeit aufgebrummt. Ver-
walter und Generalprokurator aber
verloren beinahe ihre Stelle.

Tobias Kupfernagel




>edeiner
Automobilistenparty
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HerrBiinzerzihltAutolatein:«Also,
ich faare mit miim Opel Rekord
d PafBschtroof duruuf und chume
zumene Poschtauto, wone e Panne
ghaa hitt. Ich nid fuul, hinke das
Poschtauto a min Wage und schleiks
bis uf d Pafhééchi. Und do schtiigt
de Poschtschoffésr uus und sait:
<Momoll, jetzt isch aber Iren Wage
au schén z riitiche choo!

Do hani gsait: «Wiissezi, das isch
nu, wil i vergisse han, birguuf
d Handbrimse z 166se!s »

*

Ein Automobilist fahrt an der Tank-
stelle vor, verlangt Benzin, sagt,
er habe nebenan etwas zu erledi-
gen und komme sofort wieder zu-
riick: «Tiienz mer underdesse de
Wage uuffiile, bitte!»

Nach einer Viertelstunde kommt er
zuriick und fragt: «So, wievill isch
ie ggange?»

«Sidchshundert Liter.»

«Sinzi verruckt?»

«Nel nei, es widr sogaar no mee
drii ggange, wini d Finschter zue-
gmacht hett!»

*

Ohne nach rechts oder links zu
schauen, rennt das unvorsichtige
kleine Midchen iiber die Strafle
und wird beinahe von einem Auto
tiberfahren.

Da sagt eine Frau auf dem Trot-
toir: «Du tuusigs Chréttli, du chasch
au em liebe Gott tanke, daf} nid
iberfaare worde bisch.»

Meint das Midchen: «Werum, isch
de lieb Gott im Auto ine gsisse?»

*

Die neugebackene Automobilistin
zum Garagisten:

«Losezi, jetzt nu na eis: Aagnoo,
es hitt e kei Benziin me im Tank,
schadets dinn em Wage niiiit, wini
gliich wiiterfaare?»

*

«Also, do faar ich mit mim Fiat
Foifhundert vo Ziiri uf Bade, iiber-
hole en Mercedes, wo mit eme
Hundertzwinzger dur d Landschaft
schliicht, loone s Faischter abe und
riiefen {ibere:

«Si, chonz mir sige, wie-ni mues
vom erschte in zweite Gang schal-
te?r »

*

Erzihlt ein Mann: «Miini Schiibe-
wiischer mues i jetzt au emol er-
setze loo, si sind grad no guet
gnueg fiir d Polizei zum Puefle-
zddel dehinder chlimme!»

Ein Photograph in Italien will die
Touristin samt ihrem Wagen vor
einem Ruinen-Hintergrund knip-
sen. Die Dame wehrt ab: «Nichts
da, sonst denkt mein Mann noch,
ich hitte die Sachen kaputtgefah-

ren!»
*

Herr Kellerhals fahrt wie der Leib-
haftige durch die Landschaft.
«Bisch nid gschiid?» fragt der Kol-
lege neben ihm, «raasisch mit eme
Hundertvierziger dur d Giged, und
was isch, winns dir en Pnoo ver-
jagt?»

«Was sell scho sii, ich ha doch es
Resirverad im Ggofferruum!»

\

Die junge Automobilistin ist ent-
riistet und protestiert:

«Zwinzg Franke Puefl wige so-
mene Bitzeli, das isch doch au iiber-
triibe!»

«Was sinzi vo Pruef, Friulein?»

«Verchduferin imene Himper-
gschift.»
«Guet, siged mer also: Niinzdd

foifeniinzg!»
*

Der Oel-Scheich hat einen Rolls
Royce gekauft, kommt nach vier
Tagen wieder ins Geschift und be-
stellt einen zweiten Rolls Royce.

Fragt der Verkdufer: «Sind Sie

etwa mit dem ersten Wagen nicht
zufrieden?»

«Doch doch», meint der Oel-
Scheich, «aber ich habe den Auto-
schliissel verlegt.»

*

«Emool bin i mit eme Friind vo
Ziiri uf Sanggale gfaare 1 miim
Kabineroller. Uf eimool sait min
Friind: <Du, das isch jetzt scho no
choge gschwind Nacht worde!»

Do hani gsait: «Was heifit Nacht
worde? Wart nu, bis mer under
dim Laschtwage dure sind, ddnn
wirds scho wider helll »

{

‘X
&
QD

.‘\ o 14‘
_.\\\%\
=N

!‘.

OO

«Fiir Anfingerinnen hat sich dieses da sehr bewihrt — es ist schliefflich auch ein Pferd! »
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